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CliniFlo
Einsatz in Geriatrie, Pädiatrie und 
bei geschwächten Patienten

Einatmungs-Flüsse von 100 
bis 600 ml/Sek. hinten am Gerät 
regulierbar.

CliniFlo
Utilisation en gériatrie, pédiatrie 
et chez les patients affaiblis

Quantité inspirée/sec. réglable de 
100 à 600 ml.

54.802

Coach 2
Der Einatmungstrainer für alle! 

Der Schwebekörper zeigt den Atem-
Fluss von 24 LPM an, die erreichte 
Leistung wird durch Kolbenhub 
angezeigt und kann mit dem 
Schiebe-Zeiger markiert werden.

Coach 2
Le spiromètre pour tous! 

Le débimètre indique un fl ux res-
piratoire de 24 LPM. La performance 
réalisée est indiquée par la course 
du piston et peut être marquée avec 
la fl èche mobile.

mit Rückschlagventil
avec clapet

54.807.25 2500 ml 
54.807.40 4000 ml

ohne Rückschlagventil
sans clapet

54.809.25 2500 ml
54.809.40 4000 ml

TheraPep     
Unter anderem auch für COPD- 
und CF-Patienten

Druckanzeige >10 cm bis <20 cm 
H2O, mit Mundstück, Fluss-
Regulator sechsfach verstellbar.

TheraPep
Entre autres pour les patients 
COPD et CF

Indication de la pression >10 cm 
jusqu’à <20 cm H2O, avec 
embouchure, régulation du fl ux 
(6 variations possibles).

54.820.4

acapella
Für Vibrations-PEP-Therapie 

Sekret mobilisierend, funktioniert 
in jeder Lage, auch zum Durchatmen, 
Frequenz/Widerstand verstellbar.

acapella
Pour les traitements PEP avec 
vibrations

Mobilise les sécrétions, fonctionne 
dans toutes les positions, également 
pour respirer à fond, fréquence/
résistance réglables.

Modell grün, für Fluss >15 LPM
modèle vert, pour fl ux >15 LPM

54.830.4 

Modell blau, für Fluss <15 LPM
modèle bleu, pour fl ux <15 LPM

54.830.2

acapella CHOICE
Ausführung wie oben, kann zur 
Reinigung und/oder Autokla-
vierung (bis 135° C) auseinander 
genommen werden.

acapella CHOICE
Version comme ci-dessus, peut 
être démonté pour le nettoyage et/
ou l’autoclavage (jusqu’à 135° C).

54.830.0

Atemtrainer zur Einatmung
Mit Stülpschlauch und Mundstück, 
O2-Anschluss hinten am Gerät

Spiromètre pour inspirer
Avec tuyau accordéon et embouchure, 
raccordement O2 derrière l’appareil possible

Atemtrainer zur Ausatmung
Öffnung der Atemwege und Sputum-Provokation, 
gleichzeitige Inhalation von Medikamenten möglich

Spiromètre pour expirer
Ouverture des voies respiratoires et pour provoquer 
l’expectoration et év. inhaler en même temps

Atemtraining Spirométrie

2500 ml

4000 ml
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EzPAP
Zur Ein- und Ausatmung  

PAP-Therapie mit leichtem Über-
druck, für  Druckluft oder Sauerstoff 
bei 5–15 LPM, Anschluss-Nippel 
für Druckkontrolle.

EzPAP
Pour inspirer et expirer 

Thérapie PAP avec une légère 
surpression, pour air comprimé ou 
oxygène de 5 à 15 LPM, embout 
de raccordement pour le contrôle 
de la pression.

54.824

Atemtrainer zur Expansion der Lunge
Expansion des poumons

RespiFit
Trainingsgerät zur Steigerung 
der inspiratorischen Atem-
muskulatur 

Kraft und Ausdauer, erreichte/durch-
geführte Uebungen werden auf einer 
Speicherkarte registriert.

RespiFit
Appareil pour améliorer la muscu-
 lature respiratoire et augmenter la  
capacité respiratoire

Force et endurance, Carte-mémoire 
des données individuelles.

84.524

Atem-Muskeltrainer 
Appareil pour améliorer la musculature respiratoire

Alle erwähnten Geräte und Produkte 
sind CE Klasse I oder IIa

Tous les appareils et produits 
mentionnés répondent aux normes 
CE classe I ou IIa

We care for you.


